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A teljes parlament. 
Kolozsvár, oktober 9. 

Tegnap délben nyitotta meg az osztrák 

tsászár Bécsben az osztrák birodalmi taná- 

csot. Ausztria császári és Magyarország ki- 

rályi koronája egy és ugyanazon uralkodó 

fejét díszitvén, természetes, hogy ezen Ausz- 

tria politikai életében annyira jelentős parla- 

menti actus nagy fontossággal kell hogy bir- 

jon reánk, magyarokra nézve is. 

Mióta az 1867-i közjogi kiegyezés visz- 

szaadta hazánk önállóságát, az Ausztriával 
fennálló szoros nemzetközi kapcsolat daczára 

is, a magyar politikai közvélemény nem nagy 

érdekkel kiséri osztrák szomszédaink házi 

ügyeit. Hirlapirókon és bátor kávéházi hir- 

lapolvasókon kivül, kik miuden ujságot az 

utolsó betüig felfalnak, nagyon kevés ember 

van Magyarországon, aki csak némi tájéko- 

zottsággai birna Ausztria belső politikai moz- 

galmai felől. Nem csoda tehát, hogy még 
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nagyobb jelentőségű mozzanatok is meglehe- 

tős hidegen érintik a magyar politikai világot. 

Ilyen nagyjelentőségü fordulatot jelez 

most osztrák szomszédainknál a ,Vollparla- 

ment,4 a teljes Reichsrath, melyet ő Telsé- 

ge tegnap nyitott meg. 

Mióta Magyarország megkötötte az ál- 

lamjogi egyezséget a monarchia tulsó felével, 

az osztrák kormányok mindenikének nem cse- 

kély gondot okozott a „csonka" osztrák par- 
lament. A cseheket, kik folytonosan historiai 

jogaikra appelláltak, egyiknek sem sikerült. 

beédesgetni az osztrák parlamentbe. Ez ugyan 

magában véve nem volt nagy baj, de mégis 

bénitotta az osztrák parlamentarismus egész- 

séges fejlődését; s Csehország máskülönben 

is, nagyságánál, culturalis és gazdasági fej- 

lettségénél fogva sokkal jelentékenyebb része 

Ausztriának, semhogy a cseh képviselők pas- 
sivitását egyszerüen csak ignorálni lehe- 

tett volna. 

Ami nem sikerült az elődöknek, azt ke- 

resztülvitte az utód. Gr. Taaffe vállalkozott 

az annyiszor meghiusult kisérletet még egy- 

szer megpróbálni: bevinni a cseheket a Reichs- 
ráthba, még pedig minden fenntartás nél- 

kül, a jelenlegi alkotmányos alapokon. 

Már most ,teljes" a parlament. Ott 
van Ausztriának minden népe, szabadon vá- 

lasztott férfiai által képviselve. 

Nagy kérdés azonban már most, hogy 

minők lesznek e bevégzett tény következmé- 
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A KELET TÁRCZÁJA. 

Veleneze utczáin. 
- Rajzok. - 

Cs. Rákositól. 

A napkelte és az első benyomás. - Az olasz 

gondolierik. - Rompierik és hasonló czimborák. 

- Éilet a reggeli órákban. - 

Ki ne olvasott volna életében valamit Ádria 

szép gyöngyéről, az egykor oly hatalmas Velen- 

czéről. Szebbnél-szebb leirásokban vetekednek az 

utazók, e titokszerű várost és még ftitokszerübb 

életet ecsetelni és megismertetni. 

Százszor, meg ezerszer irtuk már róla és 

mégis marad elég uj, elég olyasmi, a miről a szá- 
razföldi város lakójának még csak fogalma sem 
lehet. 

De nincs is a földkerékségnek pontja, me- 

lyet e kis térrel összehasoulítani lehetne. Megra- 
gadó képet nyujt Páris az ő háztengerével, pano- 
rámai látványt a bűszke nébilik fészke, a szép 
Milánó az ő pompás templomaival; de mindezek 

ködfátyol gyanánt enyésznek el abban a perczben, 
melyben az utas, törékeny hajóval Treviso vagy 

Fusina felől jöve, a tűndérszépségű és az álnok 
hullámokból mintegy varázsütésre fölszálló Velen- 

eze fölött a ragyogó napot kelni látla. Csakha- 
mar elfeledi ekkor az ember a hullámzó tengert, 
elia hosszu ut fáradalmait, főleg midőn e tragi- 

eus várost, mely a száraz földtől mintegy elvág- 

va és minden egyes tornyosuló hullám áldozatá- 
nak lenni látszik, a tenger mélyéből hirtelen ki- 

emelkedni látjai. 
H magasztos látványnál, az ember valóban 

nem tudja, hogy vajjon a végtelenség elétt horul- 

ményei; valjon mélyebb hatásu s olyan köz- 

jogi fejlemények csiráit rejti-é az magában, 

melyek Ausztria és Magyarország egymás- 

közti viszonyát is képesek lennének alterál- 

ni; vagy pedig az egész egyszerüű házi ki- 

egyezkedést fog-e provokálni, mely azonban 

még jótékony hatással lesz az osztrák alkot- 

mánycsság fejlődésére. 

Nincs ugyan, még ma, okunk e kérdé- 

seket mint a jelen vagy talán közel jövő 

problemáit főlvetni. De: politikában nincs 

lehetetlen, s még hihetetlent is hihetővé te- 

szik néha az események logikai fejleményei. 

Tény, hogy a választásoknál, melyek a 

jelen „teljest osztrák parlamentet hozták 

létre, vereséget szenvedett és kisebbségben 

maradt az osztrák alkotmányhű párt. Az a 

párt, mely kebelében egyesiti az osztrák né- 

metséget csaknem kivétel nélkül mind. E 

párt kötötte meg nekünk is az 1867-i egyez- 

séget, ez fogadta el fenntartás nélkül, ám- 

bár nem minden centralisationális utófájdal- 

mak nélkül, a monarchia ujjáteremtését a 

dualismus alapján. E párt képviselte eddig 

Ausztriában az állami egység eszméjét, szem- 

ben foederalisticus, nemzetiségi és separatis- 

tikus törekvésekkel szemben. 

És ez a párt megbukott; a párt többé 

nem többség, nem ád irányt az osztrák bel- 

politikának. 

Az nem tartozik reánk, ha vajon e bu- 

kásért egyedül az alkotmányhivek maguk a 

felelősök-6 vagy talán az események is köz- 

be játszottak. Fontosabb reánk nézve, hogy 

a párt bukása egyuttal az általa képviselt 

irány bukását is jelenti-é. 

Az igaz, Taaffe gr. a cseh feudálisok 

és az ultramontánok segitségével győzelmes- 

kedett az opponáló alkotmányhivek fölött, kik 

töredékekre szakadozva soha nem tudtak 13 

év alatt egységes majoritássá tömörülni s a 

kebelökből alakult miniszteriumokkal épen 

úgy, mint a csehek követeléseivel szemben 

mindig csak a meddő oppositio és negatio 

terén mozgott nagyrészben politikájuk. 

A többség tehát s ezzel együtt a ha- 

talom, befolyás és döntő szavazat a bécsi 

parlamentben az ultramontánok, feudálisok 

és foederalista szláv nemzetiségi képviselők 

kezében van. Ez a conglomeratum azonban 

sokkal különfélébb elemekből áll, semhogy 

akár egyik, akár másik tulsulyra, - értve: 

az alkotmány tekintetében veszélyes tulsulyra 

- tudna vergődni. 

bámulja-e jon-e le, vagy az emberi ész hatalmá 

inkább ? 

Mig azonban az utas az „ezer egy éj" tün- 

dérországában véli magát látni, addig a hajó ész- 

revétlenül már a canal grandeig ért, azaz kiköt- 

ni készül. Eere engednek következtetni a tolako- 

dó számtalan barcajuolik (csolnakos); erre a véz- 

na, kiéhezett és kitudja, hány évig a gályahajó- 

zás mesterségét üzött, vagy a veronai bőrtön agg 

falai között kitanult hirhedt rampierik , (oly egyé- 

nek, kik csinos horgos botjaikkal egy kis borra- 

valóért a parthoz. közeledő csólnakokat megfog 

ják; kik azonban akárhányszor a csólnakossal egy 

szint vallva, egy piczinyke lökéssel az ingatag 

csólnakot fölboritják, hogy aztán kitanult társaik- 

kal együtt az utas után "gorjanak, s attól mint 

megmentők, jó nagy összeget kicsikarjanak. Az 

uszásban annyira hiresek, hogy a canálisokba be- 

dobott 10 centes pénzdarabot, a mint azt az em- 

ber bedobja, azonnal fölhozzák;) erre végre a 

számtalan félmeztelen utcza-gyerek: főképviselői a 

legnagyobb nyomornak, de másrészt kirivó ellen- 

tétei azon roppant vagyonnak, mely Velencze bel- 

sejében még ma is halomra hever. De ha mégis 

akadna valaki, ki most sem hinné, hogy a haj- 

dan oly hatalmas dogék városának kihalt utczái 

között járunk, ugy az erről csakhamar meggyő- 

ződhetik, mert a mogorva csolnakosok kikötnek, 

mi pedig minden nemzet nyelvét halljuk, vagyis 

a hotel Bauer előtt vagyunk, hol a csolnakos ar- 

ról, hogy az öt percznyi utért az egyiktől 2, a 

másiktól 1, (43 kr,) a harmadiktól pedig csak 

fél lirát vesz, meg nem elégedve, még borravaló- 

ra is tartja ős apjától örökölt sipkáját. Ezt cse- 

lekszi a rampieri, ezt a lézengő lazzaroni is, ki, 

mert véletlenül tüszentettél, „salutis-t kiáltott ! 

Te pedig jó utas azt sem tudod, hogy hányadik 

vagy. 
Egyik boszankodás a másikat éri, s az em- 

ber. iegczélszerübben cselekszik, ha az olasz szo- 

kássál minél előbbi megbarátkozik és szóról-szóra 
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Az alkotmányhivek és pessimisták, s 

ezek sorában ott találjuk a mi kedves o0ppo- 

sitiónk egy részet is, - már látják megje- 

lenni a rémet: a szláv áramlat, a szláv he- 

gemonia, a szláv uralom, másfelől meg a 

a reactio felülkerekedését. Már jósolgatják, 

hogy a csehek belépése a Reichsrathba csak 

az első lépés a csehek, illyrek, horvátok, tó- 

tok s a többi szláv atyafiak szája íze sze- 

rinti foederalismus felé; már tudnak arról 

is, hogy a moszkvai panszláv comité meg- 

kezdette aláaknázó fondorlatait s együttes 

actióját az ausztriai és magyarországi szlá- 

vokkal, épen ugy, mint annak idejében a 

török tartományokban; aztán szerintök ott 

van [Bosnia, Herczegovina és Novi-Bazár : 

ezekkel is csak a szláv elem erősbödött a 

monarchiában. S igy tovább. Hanem hátpes- 

simisták és rómlátók mindig voltak; de egy 

nehány cseh képviselő belépéséből a Reichs- 

rathba már a szláv áramlat és hegemonia 

felülkerekedését olvasni ki: ez egy kissé még 

is csak gyermekes kishitüség. 

Az osztrák-magyar monarchia dualisti- 

cus szervezete olyan politikai szükségesség, 

amoda át a német elem államalkotó és prae- 

domináló ereje, ideát nálunk a magyar ál- 

lJam historiai és nemzetközi alapokon nyug- 

vó egyrésze a mennyire az idők és a monar- 

ckia politikai helyzetének követelménye, hogy 

bizony az osztrák parlament szlávjaiból csak 

pessimismus vagy oppositionalis pártérdek 

faraghat mumusokat! 
X. 

Az erdélyi borvidéken meghonosi- 
tott szőlőfajok közül melyek bizo- 

nyultak be legjobbaknak? 

Gamauf Vilmos felolvasása a s-szt.-györ- 

gyi vándorgyülésen. 

(Folytatás.) 

Most hallgassuk meg a panaszokat! A ries- 

ling ugyan jó mint bor, de nincs illatja és za- 

matja, azaz, nem riesliug, keveset terem, későn 

érik és bogyói könnyen leperegnek, mivelése nem 

nyereséges. Mindehez járul, hogy a riesling után 

még nincs biztos kereslet és szabályszerű keze- 

lése egyáltalában avatott pinczegazdát igényel, 

hogy mint legnyereségesebb a palaczküzlet legyen 

berendezhető. 

Legtalálóbban és legalaposobban a tőfalvi 

bires földtelep tulajdonosa, br. Apór Károly szól, 

midőn ezeket mondja: a riesling meghonositása 

szerencsés eszmének nevezhető, mertha a szőlőfa 

megfelelően megválasztott fekvésbe és talajba ke- 
.......
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elhiszi mind azt, mit neki tapasztalt utazók e 
hallatlan arczátlanságokról beszéltek. A méltat- 

lankodás fokozódik azáltal is, hogy az ember a 
várost, mely fölőtt a napot isteni fényben látta 
kelni, azon a részen, a melyen a canal grande 
felé közeledikl, koránt sem találja annak, a mi- 

nek az első benyomás következtében várná, vagy 
a minek azt, például a Ledó felől látja. 

A város inkább temetőhez vagy kórházhoz 
hasonlit, daczára annak, hogy az idő nyoczlra jár. 
A romlásnak indult házak és paloták ablakai zöld 
táblákkal zárvák; mindenütt siri csand, melyet 

olykor-olykor a marczona gondolierik tompa „etali- 

holalié-ja (jobbra-balra, mit a csolnokosak az ut- 
czákon, hogy összeütközés ne történjék, egymás- 
nak kiáltani szoktak), vagy a hutllámok szelése 
szakit félbe. 

Az útasok képében bágyadtság, sőt megval. 
lom, elégületlenség is honol; a fontoskodó bajor 
azonnali hazatéréssel fenyegetőzik, mig Albion fia 

tigris szemekkel méri Sechröchel urat, a Ver- 

gnűgungsfahrtok e nagy mesterét, ki a fáradt, 
éhes, nyugtalankodó karavánt mindegyre csak tü- 
relemre biztatja. Hisz nem is először látja ő ezt 
életében, továbbá jól tudja, bogy a Cicerone sza- 

vai utóvégre is csak győzni fognak, s hogy az 

ütasok egy kis pihenés és üdülés után annál meg- 
elégedettebbek fognak lenni. 

- Kiszállni! hangzik a jelszó. Az utas el- 

feledi, mit neki útközben a fülébe fujtak, hogy a 

vendéglőbe se szabad beszállni mindaddig, mig az 
ember előlegesen meg nem alkudott, s mig 

pénzét meg aranynemüjét a vendéglő-igazgatójá- 
nak át nem adta. 

Zsarolás, koldulás minden oldalról, s az em- 

ber alig várja, hogy bármi módon szobájához jus- 
son és czélbavett sótáira egy kis erőt nyerjen. 

II. 
A Szt.-Márk tere, székesegyháza és tornya. A vá- 

ros a toronyból tekintve. - Szt.-Márk gallambjai. 

Nehány szük utczán keresztül hatolva, gon- 

doláink egykis járda mellett kötöttek ki, mi pe- 

rül, itt nálunk második hazájára talál és termé- 

ke, okszerü pinczei kszelés mellett mindazon elő- 

nyöket mutatja, melyek a rajnavidéki riestinget 

ősi hazájában a világ első borai közé emelték. 

Ha e vivmányt értékesiteni nem tudjuk, csak ma- 

guuk leszünk okai, mert a rieslinget minden ta- 

nulmány nélkül helyezzük el és nem törekszünk 

arra, hogy legtőkéletesebb érését elérje, csakis a 

legkitánőbb minőségben juthasson a világ piaczá- 
ra. Nehány világkiállitási érena és borkereskedel- 

mi társulat még nem alapitja meg az erdélyi bor- 

kivitelt és a mi közönséges kereskedelmi rieslin- 

günk, valamint eddigi átlagos termékünk egyál- 

talában és semmi tekintetben sem vecsenyezhetik 

a hires rajnai borokkal, a mint azt ujabban 

Londonban és Párisban telt tapasztalataink is 

eléggé bizonyitják. 

Ezen itélet tán egy kissé kemény, de any- 

nyi igazságot tartalinaz, hogy méltánylását hazai 

t. bortermelőinknek a legmelegebben ajáuljuk. 

II. Traminer 

sok hasonnévvel, a francziáknál Noble rose, Gis 

rouge vagy Savagnia rose, mig magyar neve a 

némettel azonos, nálunk mint szines és mint fű- 

szeres traminer fordul elő. Erdélybe az ötvenes 

években került és a legtöbb bortermelő megyénk- 

ben található tulnyomólag déli, sokszor délnyu- 

goti és délkeleti, elvetve nyugoti fekvésben is a 
tengerszine fölött 4.50 meterig halad, többnyire 
meredek lejtőkön, mig lapályosabb elhelyezése 
ritkának mondható. A talaj majdnem kizárólag 
agyag, néha homok vagy televény, különben ezek- 

nek, valamint a mész, márga és pala vegyülékei- 

vel; ezen palának ugyszólván folytonos elmállása 

szolgáltatja a legtöbb esetben a feltalaj termő ré- 

tegét. A traminer határozottan kövér és teljes ta- 

lajt igényel, sovány földön a csekély szüret nem 

tériti meg a termelési költséget, egyáltalában ta- 

laj és fekvés és a mennyiben szükséges gyakori 

trágyázása is nagyon tekintetbe veendő. A folyó- 

viz szomszédságát, csak kevés termelő becsüli 

meg; sőt egyik másik azt a tavaszi fagyok miatt 

egyenesen kárhoztatja. Az éghajlat általábanvéve 

mérsékelt, de sokszor forró és száraznak mondha- 

tó és a hüvös éjszakák s a bőséges harmat azon- 

ban kiegyenlitőleg hatnak; másutt hüvös, nedves 

időt találunk gyakran káros szelekkel. Fagy iránt 

a traminer nem nagyon érzékeny, igy több vidé- 

ken az 1869-iki májusi fagyot derekasan kiállot- 
ta és az 1871. septemberi fagy is, csak kevés 
kárt tett benne. A klima egyáltalában inkább hü- 
vős lehet, mert a traminer korán érik és mégis 

értékes bort ád. 

A mivelési rendszerek közül tulnyomóan a 

bazai karikást, ritkán Guyot és csak elvétve ta- 
..................... 

lálunk félkarikát, Trouillet és csapos mivelést. A 
termelők majdnem egyhangulag a hosszu metszés 
mellett nyilatkoznak, mely többet terem, csak 
itt-ott nyilvánul azon nézet, hogy a rövid metszés 

is bő szüretet biztosit. 1 
A szüret idejét octóbar közepétől november 

közepéig teszik, de általában véve a későbbit 

jobbnak tartják, mert ilyenkor a kevés-több! A 
lebogyózás és a szőlő-malom alk almazása meg- 

lehetősen el van terjedve, néha még a kitiprás- 
sal is találkozank, mig különben a sajtolás majd- 

nem általánosnak mondható. A szőlőleve 6. 12. 

24. 36. 48 órát, sőt 3-4 napig is áll a héján, 

illetőleg törkölyön és csak azután kerül a sajtó- 

ba; az erjedés ritkán történik erjesztő kamará- 

ban vagy hasonló fütött helyiségben, hanem több- 

nyire a közönséges pinczékben, melyek nem min- 

dig felelnek meg a jogos igényeknek és többnyi- 
re melegek. A zárt erjesztés tulnyomó, kotyogta- 

tó dugó és erjesztőcső gyakran talál alkalmazást. 

A bort az első évben 2 -5-szer huzzák 1 

s 2-65 év mulva érik meg; a pasteurizálás na- 
gyon ajánlatos, de valjon nem gyakorol-e káros 

befolyást a finom zamatra? az legalább is kér- 
déses, A traminer a hordóban nehezen kezelhető, 

nem könnyen tisztul és a palaczkban, valamint 
szállitáskor is gyakran megtőrig; de ha iskolá- 

zása sikerült, akkor a huzamos fekvésben csakis 

fiaomul. Erdélyi pincze-egyletünk a következőleg 
nyilatkozik: a traminer normalis viszonyok alatt 

nagy csukor-tartalmának daczára sokkal gyorsab- 

ban végzi erjedését, mint a riesling, azonban 

többszörös útóerjedésnek van kitéve. A gyorsitott 

kezelést tulságos fehérnye tartalmánál fogva egy 

könnyen meg nem türi; legczélszerübb a kezelést 

már az erjesztő kamarában való teljes erjesztés- 

sel megkezdeni, az első két év alatt derités nél- 

kül, csak a szükséges lehuzásokban kell részesi- 

teni, akkor a harmadik esztendőben a derités, de 
kizárólag sulyos anyagokkal eszközölhető lesz. A 
traminer palaczkérése, csak a 4-ik évvel kezd 
megbizhatóvá válni, de magát a palaczkozást, 
valamint a szállitást a 8-10-ik év betőöltése 

előtt ritkán állja jól ki, útközben a többnyire tú- 

körtiszta szin kissé meghomályosodik, mely ho- 

mályosodás azonban a távolságnak megfelelő pi- 

henés után, csekély ós nem nagyon szilárd csa- 

padékkal véget ér, mire a tiszta fény ismét hely- 

reáll. A traminer csakis 8-10-ik évében éri el 

zamatjának tetőpontját, akkor azonban joggal le- 

het a legzamatosabb csemegeborok közé sorolni. 

Az Ausztraliából visszaérkezett 1866-iki 
traminer (az ut megkezdésekor 91/4 éves) szin- 
ben és izben kifogástalan volt, az otthonn ma- 

radt eredeti borral összehasonlitva, simaságban 

kétségkivül nyert, egyébként azonban az utóbbi 
jobbnak találtatott. 

dig egy pár percz mulva, ugy szólva két lépéssel 

egy gyönyörű szabályos négyszögü téren a piazzo 

di St. Marcon találtuk magunkat, azon a helyen, 

hol nemcsak minden egyes palota, hanem minden 

egyes márványoszlop is nagy és fényes multtal bir, 8 

hol még csak harmadfél századdal ezelőtt a do- 

gék - muűveltségüknél, vagyonuk és hatalmuknál 
fogva - majdnem az összes nemzeteknek e hely- 
1ő6l adták parancsaikat, törvényeiket. 

Ihlettel, s a néma bámulatnak érzetével jár- 

kál az ember, az egykor oly hatalmas, ma már 
romlásnak indult város e nevezetes terén; hol e 

kis négyszögnyi száraz földön a régi és uj Pro- 

curátiák mellett a hajdan oly büszke, de áldozat- 
késő müűvészetet pártoló és hazájukért lángolóaris- 

tokraták márványpalotái állanak - nem is szól- 
va bövebben a kir. palotával átellenben fekvő sz. 
Márkvilághirü bazilikájáról, melynek aranytól és 
ezüsttől ragyogó tornyai óriási ujjakként hatnak fől 
büszkén a fellegekbe, s melyhez műremekekben, 
kincsekben, szóval pompában hasonlot fölmutatni 
- a világnak egy városa sem képes. - Bátran 

állithatja a történetiró, hogy Velencze már a szt. 

Márk templomának épitése által is hivatva volt azon 

szerepre, melyet oly sok századon át vinni ké- 
pes vala, 

De másrészről nincs is a világnak mü- 
ve, mely oly változatos, multtal, oly tragikus 

történettel birna, s mely a fénynek, hatalomnak 
mulandóságát csattanóbban volna képes föl- 

töntetni, mint épen e templom és szomszódja a 
dogék palotája. ; 

Néma tanui az időknek és egykori nagy- 

ságnak, melyek előtt önkénytelenül hajol meg 

nemcsak a szakértő müvész, hanem maga a laicus 

is,4 melyekre mint egy félvetekint nemes és nem 
nemas egyaránt. 
. A benyomást, melyet az utas e nevezetes 

tér, megtekintésénét ére: - ép oly kevéssé le- 

het leirni, mint valamely fölséges zene hatását, 

miért is a templomnak bővebb leirását mellőzöm, 
helyébe azonban közlöm egy pár szóban a szé- 

emberei sürőgnek-forognak. 

kesegyház történetére vonatkozó azon adatot, mely- 

ről emlitést sem Büdeker, sem pedig Murray 
könyvei nem tesznek. Ismeretes, miszerint a vá- 
ros védszentje eleinte Szt. Tivadar volt, valamint 

az is, hogy Márk evangelista teste Alexandriában 

nyugodott. A ravasz velenczeieknek azonban ok- 

vetlen szükségök volt a szent testére. Igazságos 

uton nem férhettek hozzá és igy cselhez nyultak, 

A testet éjjel ellopták, disznóhus közé rejtették 

és odább eveztek. A lopást észrevették ugyan az 
alexandriaiak, de hol keresni az ereklyét? 

A disznóhusra a törökök nem gondoltak, 

igy került Szent Márk ereklyéje a mai helyre. 

Ha bámulat tölti el az ember szivet akkor 

az bizonyára még inkább fokozódik a szép kilá- 

tásnál, mely szemei előtt kitárul, midőn 100 m. 

magasságban a barangházhoz ért. A fölmenés, 

melyet I. Nápoleon lóháton is megtett - s8ik 
lejtőkön történik és a legkisebb fáradsággal sem 
jár; a panoráma pedig oly nagyszerű, oly ma- 

gasztos, hogy az ember az első tekintetre azt 

sem tudja, hogy merre nézzen először és hogy 

mit bámuljon meg inkább. Vajjon a 127. szige- 

ten fekvő gyönyörű Venecia összképét csodálja-e, 

vagy a Lagunákat áthidaló 3701 m. hosszu vas- 

uti hidan - a technica e legnagyobb művén - 

(ép. 1840--48 és került 42. mi fr.) legeltesse - 

e szemeit, vagy a másfél százra menő, majd ég- 

be nyuló goth, majd keleti fénytől tündökló by- 

zanci modorban épült egyházakat csodálja-e? Eh- 

hez csatlakozik meg a 9 mértföld hosszu szép 

Lido, gyönyörű szép kertjeivel, fürdőivel, s a nagy 

kikötők, hol a legkülönbözőbb nemzetek hajói és 

E szép és elfelejthetlen látvány, a nagy 
pompa és vagyon, a századok e nagy és remek- 
művei - azsnban mind csak arra látszanak ren- 

deltetve lenni, hogy nagyszerüségökkel, egy más 
és az emlitetteknél még inposánsabb műnek emel- 
jék nagyságát. És eztnem más, mint a hét mért- 
föld kiterjedésü Murazzivédfalak, melyek egyszerü 



.
 

A Traminer szine az első évben vőrhenye- 
ges, sőt a setélveresig is mehet, de később setét- 
sárgává lesz, a finom olajszintől egészen a na- 
ancsszinig váltakozva. A zamat erős, bőséges, ne- 
mes és kitünő s tapasztalásunk szerint minden 
termelési helyünkön jó kifejlődésre talál, az illat 
kevésbé van képviselve, az is felségesen kellemes, 
édeskés, tüzesebb, gyakran a mogyoróra emlékez- 
tetve. A traminer erős, sokszor nehéz, tüzes bor 

sok testtel, de nem mindig kifogástalan tisataság- 
gal, miután a zavarodások nagyon gyakoriak. A 
szesztartalom 10 -1650/, a sav 040-085 ezred- 
résszel van feljegyezve, a Párisban 1878 ban be- 
mutatott 18 féle traminer 107-1884 szesz és 
05-08 ezredrész savtartalommal birt. 

Az otthon és külföldön rendezett izlelések 
közül röviden a következőket kivánjuk megemli- 
teni: 1871 szeptember 11.én az 1867-ki szűret 
termékei lettek a földmiveiési miniszter ur ő 
nmlga jelenlétében megkóstolva, mely alkalom- 
mal a traminer a nemes bel- és külfőldi fajok 
hosszu sorát győzte le. 

Wegeler ur Koblenzből az 1868-iki trami- 
nerről igy ir: kissé lágy, különben értékes, tisz- 
ta és kitünő bor, az 1869 iki ellenben nem volt 

elég finom és az elől emlitettől messze el- 
maradt. 

A párisi 1878.iki magánjury a közönséges 
kereskedelmi traminert jó bornak itélte, mely egy 

kevés savanyusággal bir, de finomsága hiányzik. 

A boroszlói kiállitás alkalmával a csombor- 
di és a gyéresi traminer lettek leginkább kitün- 
tetve, Bécsben 1873-ban a traminer-csoport ki- 
tüntetési értókszázaléka 380/,-ot, Párisban 1878- 
ban ugyanaz 119-ot tett. Londonban 1874-ben 
traminerünk sokszoros elismerésre talált. 

A traminer hozama holdankónt 2-24 hec- 
toliterrel van bevallva, utóbbi szám azonban két.- 
ségkivül tulzott, mert a közép átlag jobb vidé- 
ken 8-12 hectoliter között szokott mozogni; a 

gyenge termésen a jó mivelés és ismételt trágyá- 

zás némileg segithet. A traminer ára hectoliteren- 

ként 15 24 forint között áll, sok termelő pa- 

naszkodik, hogy egyáltalában semmi kereslet nincs; 
mások borukat Kolozsvár, Brassó és Sepsiszent- 

györgyre, sőt a külföldre is eladják; igy például 
1874-ben jelentékeny mennyiségű esombordi tra- 

miner lett 54 frtért hecteliterje Észak-Amerika 
részére megvásárolva. 

A traminer mivelése a torda-aranyosi bor. 
vidéknek közvetlenül ajánitatott és pedig a fehér 
borok között negyedik helyen, hihetőleg gyenge 
huzama miatt lett ily kedvezőtlenül osztályozva. 

(Folyt. köv.) 

Báró Haymerle Henrik tegnapelőtt 

tette le ő felsége kezébe az esküt, mint a monar- 

chia külügyminisztere, s gr. Andrássy elbucsuzása 

után fogja magának bemutatattni a külügyi hivatal 

személsetét, s azonnal átveszi az ügyek vezetését. 

A már kész kinevezés szintén közzé fog tétetni 

hivatalosan, gr. Andrássy fölmentésével együtt. 

Egy Németország és Ausztria-Magyar- 
ország közt létrejött határozott védelmi sző- 

vetségről hoz hirt a „N. fr. Presse" mely 

szerint Bismarok herczeg egy hadi rendszert 

dolgozott volna ki, mely az osztrák magyar 
................................. 

távcsó segitségével a torony északi részéről egész 
kiterjedésükben láthatók, 

A ki Velenczét látta, az megbámulta lesz 

márványpalotáit, rakpartcait; diszes és pátatlan 

templomait; szinházait csodálkozótt lesz azon 
nagyszerű intóézménkeken (s, melyeket a hálás köz- 

társaság azok számára emeltetett, kik az emberi- 

ség vagy sz ő szolgálatában munkaképtelenekké 
váltak. Nagyszerű művek- és még is mindnyájan 
hbáttérbe szorulnak ezen óriási mű mellett; azon 
mű mellett, melyen több századon át milliók dol- 
goztak, s melyek a várost a fölbőszült tenger 

hullámai előtt egyrészt megóvták, másrészt pedig 
a köztársaságnak lehetővé tették, hogy, minden- 
néműü ellenséggel szembe szállhasson és magát 
védhesse. 

De nem is vette azt be emberemlékezet éta 

egn ellenség: a fölhőszült és mindent magával 
sodró elem ép oly kevéseé mint a furfangos em- 
ber ész. 

Ékes szavakban adta elő Cicerónénk, ki, 
mellesleg mondva rokkant főhagnagy és igen kép. 

zett ember - az egyes episodokat, melyek az I. 
Nápoleon később Hajnau, a bresciai hős által vezetett 
ostrom alatt a lefolytak. Még gyönyörübben ecse- 

telte a Logunák és a várost környező erőditmény 
történetét; utóbbiak nagyobbára kényszermunka 

folytán keletkeztek és isok milliardot emésztették 
el a köztársaságnak. 

Gyönyőör boritja el egyrészt a gondolkozó em- 
ber szivét, midón a toronyról letekintve a hősök 
szobrát látja; fájdalom azonban másrészt, ha visz- 

szagondol azon időkre, midőn amazok jártak-keltek. 
Akaratlanul jutnak eszébe az embernek az 

egy olasz történész szavai, ki azt mondja: „hogy 
a népből a hősők kihaltával, a hősiesség érzete 
is kihalt, és hogy Velenczére mai nap csak is a 
otempi passati" illik már. 

A régi Prokurácziók palotáján az óra egyet 
ütött vagy is velenczei szokás szerint reggelizési 
időt jelentett. Engedve vezetőnk szavainak, leszáll- 
tunk a toronyról, hogy a sok szép után a testről 
gozdovkodjank, s hogy neki is megadjuk, a mi 

illeti. 

éjs a német hadsereget védelmi egy 
egésszé egyesiti. Erre nézve megegyezés ira- 
tott alá, mely biztositja Németország és 
Ausztria-Magyarország egységét, a 
berlini szerződés értelmében oceu- 
pált tartományokat is ide értve. Ez a 
conventio, teszi hozzá a hir, annyiban különbözik 
egy védelmi és támadó-szövetségtől, hogy nem 
csupán bizonyos időre, s nem csupán 
egy külön esetre köttetett. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
A képviselőház ülése oct. 8. 

A miniszterelnök tegnap jelzett következő 
előterjesztését teszi. 

Tisza Kálmán miniszterelnök: T. ház! A 
tegnapi napon a t. háztól kikért engedélynél fog- 
va bátor leszek előterjeszteni a kormány nézetét 
a legközelebbi teendőket illetőleg. (Halljuk !) 

Mindenek előtt azt kivánom megjegyezni, 
hogy oly tárgy, a melyet a t. ház teljes ülésében 
azonnal tárgyalhatna, a mult ülésszakból csak is 
kettő maradt fenn, jelesen a zárszámadási bizott- 
ságnak két jelentése. Ezeknek mielőbb tárgyalá- 
sát óhajtanám annyival inkább, mert esetleg az 
egyik jelentésre nézve a végmegoldás előtt talán 
még egy közbeeső határozat lenne hozandó, a 
mely iránt annak idejében az inditvány meg fog 
tétetni, s az, hogy befejeztessék, czélszerü volna, 
hogy a kérdés mentül előbb napirendre tüzessék. 

A mi a több ügyeket illati, a kormánynak 
óhajtása volt a képviselőháznak, mihelyt vissza- 
jön, a költségvetést azonpnal beterjeszteni. Saját 
költségvetéseinkkel készen is vagyunk, de talán 
mindenki előtt ismeret oknál fogva a közős költ- 
ségvetés még teljesen el nem készülhetett. A 
pénzügyminiszternek pedig óhajtása az, hogy a 
költségvetést a hozzátartozó egyéb javaslatokkal 
együtt egész teljességben nyujthasza be, hogy 
pénzügyi helyzetünknek ugy, a mint ő azt felfog- 
ja és ügyeit elintéztetni kivánja, teljes képét nyujt- 
hassa. Azt hiszem azonban, és a kormány min- 
dent meg fog e czélból tenai, hogy még ezen 
hónap folytán a költségvetés ily módon is előter- 
jeszthető leend a t. házban. 

Különben részint beadva vannak és a bizott- 
ságok által való előkészitésre várnak, részint azon- 
nal beadhatók, részint rövid idő alatt beadhatók 
lesznek igen számos törvényjavaslatok. Igy pél- 
dául az igazságügyminiszterium részéről be van 
adva a polgári törvénykezési rendtartásról szóló 
törvényjavaslat; be van adva a közjegyzői dijak- 
ról szóló törvényjaslat; beadható azonnal és be 
fog adatnijaz osztrák-magyar bank némely a föld- 
hitelre vonatkozó kiváltságainak a magyar föld- 
hitelintézetre kiterjesztéséről szóló törvényjavaslat 
és igen rövid idő alatt beadható lesz a csődtörvény. 

A kereskedelmi miniszterium részéről rövid 
idő mulva beadható lesz egyf törvényjavaslat a 
fiumzi hajózást illető csekély póthitelről, továbbá 
a phyiloxera kiirtása tárgyában létrejött nemzet- 
közi egyezményről szóló törvényjavaslat, és remé- 
lem, hasonlókép igen rövid idő alatt beadható lesz 
a pénzügyminiszterrel egyetértől g Boszniának és 
Herczegovináeak a közös vámterületbe vonásáról 
és némely vámkülzet megszűntetéséről szóló tőr. 
vényjavaslat, melyeknek, valamint általában a 
közgazdasággal kapcsolatos ügyeknek előzetes tár- 
gyalása végett a kereskedelmi miniszter ur kérni 
fogja a t. házat egy közgazdasági bizottság meg- 
választására. 

A pénzügyminiszterium részéről, eitekintve 
az általam már érintett költségvetéstől, beadha- 
tó lesz a keleti vasut részvényei beváltására ki- 
tüűzött batáridőnek meghosszabbitásáról, - a su- 
gáruton és nagykőruton épitendő házak adómen- 
tessége iránti kötvény érvényének meghosszabbi- 
tásáról szóló törvényjavaslat; és a pénzügyminisz- 
terium már tüzetesen foglalkozik a bélyeg- és 
illetékről, valamint az adó behajtásról szőló tör- 
vények czélszerű módositásával; s a pénzügyminis- 
ter ur reméli, hogy képes lesz azokat még ez ülés- 
szak folyamán a ház elé terjeszteni. 

A bonvédelmi miniszterium részéről beadha- 
tó lesz az 1868: 40 t. cz. 11 és 13. szakaszai 
rendelkezésének, illetőleg a hadsereg hadi létszá- 
máljak a monarchia mindkét államára nézve meg- 
állapitott ujonczjutaléók mennyiségének 10 évre 

fentartásáról szóló törvényjavaslat. Ezzel természe- 

tesen kapcsolatosan és mint utána következő, az 

1850 évre kiállitandó ujoncz- és póttartaléki ju- 

talékok megajánlásáról szóló törvényjavaslat. Ite- 
mélhetőleg nem nagycn sok idő mulva beadható 
lesz a védtörvény némnly határozmányainak mó- 
dositásáról szóló törvényjavaslat. Ez ma még be 
nem adható; de a létszámról szóló törvényjavas- 
lat beadása, miután ennek törvénye határidőhőz 
van kötve, természetesen el nem halasztható, mint- 
hogy ez iránt intézkedni még ez évben okvetle- 
nül szükséges. 

A közlekedésügyi miniszterium részéről be 
van adva az utakról szóló törvényjavaslat és a 
közlekedési miniszter ur kérni fogja, hogy az a 
már megválasztott bizottság által előzetes tárgya- 
lás alá vétessék. Be van adva a déli vasut meg- 
osztásáról illetőleg olaszországi vonalainak eladá- 
sáról szőló törvényjavaslat. Be van adva az első 
gácsországi vasutra vonatkozó 1871. évi 38. és 
1875; 40. törvényczikk némely határozmányainak 
módositásáról szóló törvényjavaslat, melyeknekfelő- 
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zetes tárgyalását annak idejében hasonlag kérni 
fogja a közlekedési miniszter ur, bár lehet, nem 
rögtön, miután remény van arra, hogy a vasuta- 
kat illetőleg, még más igen fontos javaslatokat 
fog nem nagyon sokára a t. ház elé terjeszteni. 
Rövid idő alatt beadható lesz ugyancsak ezen mi- 
niszterium részéről a lánczhajózásról szóló törvény- 
javaslat. 

A közoktatásügyi miniszter ur (részéről rő- 
vid időn be lesz adható a József-műegyetem és 
állat-gyógyiutézet állandó elhelyezése végett szük- 
séges épitkezésről szóló törvényjavaslat; továbbá 
az ülésszak folyamában okvetlenül s lehetőleg men- 
tül elébb a középtanodákról szóló tőrvényjavaslat 
s harmadszor a műemlékek fentartásáról szóló 
tvjavaslat. 

A mi már engem illet, pekem lesz szeren- 
csém mint miniszterelnöknek már most benyujtani 
törvényjavaslatot a magyar állampolgárság meg- 
szerzéséről és elvesztéséről, (Helyeslés) melynek 
előzetes tárgyalását illetőleg kérni fogom a t. házat, 
hogy külön bizottságot választani méltóztassék. 
Továbbá ugyancsak e minőségemben lesz sze- 
rencsém (beadni az ő felsége legmagasabb ud 
vartartási költségeiről szóló törvényjavaslatot, mi- 
vel mint méltóztatnak tudni, a fennálló törvény 
érvénye ez év végével megszünik. Lesz szerencsém 
ugyancsak e minőségemben beadni, és erre vonat- 
kozólag külön bizottság választását kérni, a Bosz. 
nia és Herczegovina közigazgatása tekintetében 
szükséges intézkedésekről szóló törvényjavaslatot. 
Végre mint belügyminiszter ev alkalommal, a leg- 
közelebbi napokban csak egy kis localis érdekü, 
de nem minden fontosság nélküli tzrvényjavaslat 
beadását helyezem kilátásba, mely Uj-Szegednek 
Szegedhez csatolásáról szél. 

Ezek azok, miket részletezve a legközelebbi 
teendők iránt a kormány nézeteként elmondani 
bátor voltam. 

Összefoglalva kéréseimet, ezek a következők- 
ben öszpontosulnak: Méltóztassék a t. ház a zár- 

számadási bizottság két jelentését minélelébb na- 

pirendre tüzni. Továbbá kegyeskedjék az általam 

most jelzett három bizottság választását, melyre 
nézve az inditványt azonnal meg fogjuk tenni, el- 

határozni és Jazon bizottságokat megválasztani. 
Méltóztassék valamennyi megválasztott és megvá- 
lasztandó bizottságokat arra utasitani, hogy men- 

től előb alakuljanak meg, s hogy a hozzájok uta- 

sitott vagy otasitandó törvényjavaslatok előzetes 
tárgyalását kezdjék meg. Ha ezek megtőrténtek 

tekintettel a :több felől felmerült kivánságra is, 
(Balljuh!) azt hiszem, igen helyesen és minden 
mulasztáó nélkül lehetne azt mondani, hogy a t. 
ház tiz vagy tizenkét napig érdemleges ülést tar- 
tani nem fog; de üléseh tarthatók lesznek azért, 
hogy a jelzett törvényjavaslatok benyujtathassanak 
s tárgyalás végett a megválasztott bizottságokhoz 

áttétethessenek. Ez az, a mit a t. háznak előter- 
jeszteni kötolességemnek tartottam. 

Irájnyi Dániel szereti hinni, hogy a prog- 
rammba még mástárgyak is fel fognak vétetni, 
igy a polgári há-zasságról, a közigazgatási biró- 
ságokról, a nyugdijról szóló törvéryjavaslatok. 

Következik a miniszterelnök előterjesztése 
Szeged ügyében és a rosz termés folytán teendő 
kormányi intézkedésekre vonatkozólag. 

A ház Verhovai Gyula felszólalása után, ki 
az adók behajtásában kiméletes eljárást kivánt, a 
miniszterelnök mindkét eléterjesztését tudomásul 
veszi. 

Ezután a bejelentett interpellációk terjesz- 
tettek elő, melyek közül, csak Szalaynak a phyl- 
loxera ügyében tett interpellatiojára válaszolt a 
kereskedelmi miniszter, előadván, hogy ezen ügy- 
ben enguete működik, s valószinüleg a baj eny- 

hitésére nagyobl, mérvü inőézkedéseket fog igé- 
nyelni. 

Ezzel az ülés háromnegyed 1 órakor véget ért. 

uzsorásaink. 
IV. 

A darázshad tehát takarodót fuvott s az 
Egyesült erdélyi takarék pénztár és zálog-köl- 
csön intézet" igaz gatósága ráhagyta Korbuly Bog- 
dán urra, hadd védje meg ő magát s önmagával 
mindazt, a mit alkotott; ők lerakják a fegyvert. 

A capitulatió tragoediájáboz méltó befejezés 
a világ háládatlansága felett kesergő „Egy pár 
őszinte szó", a melyben K. B. ur részletesebben 
elősorolja magának honfi-érdemeit, mint a hogy 
a hálásabb kor nemesi kitüntetést ünneplő ban- 
duette-jén a legáradozóbb szónok is el tudta vol- 
na mondani. Hiában! Akkor azt ünnepeltük a 
mi szépet és jót cselekedett s ezeket mi sohasem 
vontuk kétségbe, de el kellett hogy jöjjön az ité- 
letnek ideje azok felett is, a mit másoknak ár- 
tott. A közvélemény nagy és bőlcs biró, igazsá- 
gosan jutalmaz és büntet egyaránt. 

Mi azonban magasabb szempontból fogva 
fel hirlapirói feladatunkat, elejétől fogva nem a 
magán emberrel, hanem egy szomoru nemzetgaz. 
dasági csapással foglalkoztunk, feltárván ezen 
elszegényedelt városnak és vidékének közgazda- 
sági sajgó sebeit, a melyeknek egy részét a 
Korbuly Bogdán ur által vezetett pénzintézetek 
ütötték rajta. Azóta különösen K. B. ur válaszát 
olvasva, igazságos felszólalásunk támogatására ol- 
vasóink egész serege szállott rorompóba, adatokat 
hoztak fel Korbuly Bogdán ur külőnbőző időkben 
végzett pénzműveleteiről, a melyekből akár egy 
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teljes életrajzot állithatnánk össza; de mi, daczá- 
ra annak hogy K. B. indokolatlan dűhről, sárral 
dobálásról, nyelvőltögetésről beszél, nem akarjuk 
az előnkbe tűzött magos közgazdasági és humáni- 
tási czélt kiméletletlen személyeskedéssé, a bot- 
rányhajhászó közönség gyönyörködtetésére két 
embernek elkeseredett harczává sülyeszteni le, 
bármennyire is tisztában legyünk vele, hogy kié 
volna ez esetben is a végdiadal. Felelünk tehát 
K. B. urnak szigoru tárgyilagossággal. 

K. B. ur azzal vezeti be saját személyének 
és pénzintézeteinek elkeseredett védelmét, hogy 
tőle a közölt vádakat felelet nélkül hagyni, any- 
nyi volna, mint azok valóságát elismerni. Követ- 
kezik tehát ebből, hogy az „Egyesült erdélyi ta- 
karókpénztár" igazgatóságának adott válaszankban 
mindannak valóságát, a mire K. B. ur nem re- 
fiectál, maga is elismeri. 

Beösmeri például, hogy csak a terhelőbbe- 
ket idézzük: ; 

1) A kezelése alatt álló pénzintézetekben, 
magasabb kamatra is foly űzlet, mint a mekko- 
rát az igazgatóság első válaszábanm bevallott s a 
mi már magában is teljes joggal esik az uzsora 
elnevezés alá. 

2) az igazgatóság válaszában nem mondott 
valót azt állitván, hogy a zálogüzlet 16 százalók- 
ra folyik, mivel a mint azt kézzel fogható adat- 
tal is rá bizonyitottuk, még arany és ezüst czik- 
kekre adott kölcsönök után is, habár ezekben sem- 
mit sem veszithet, 28 százalékot szed. 

3) Elősmeri, hogy a legalsóbbrendű pénz- 
hajcsárokkal Sch.-vel és Z.-gal összeköttetésben 
állt az intézet s közvetítésőkre pénzt adott; te- 
hát még a pénztár igazgatóságának többi tagja 
sem tudta mi foly a váltókkal, a midőn azt ál- 
litotta, hogy váltó-tárczájába nem jut váltó más 
útop, mint egyenes úton. 

Mi a magunk részéről uzsorakamatokért és 
emberséget levetközött űzérekkel való összekötte- 
tésekért vádoltuk be a nagy közönség előtt K. 
B.-t és pénzintézetit. Válaszakban maguk adták 
vádjaink alaposságához a leguyomósabb bizonyi- 
tékokat. 

Nem arról van szó, hogy K. úr magán űz- 
letet is visz-óé, - habár egyfelől annál nagyobb baj, 
ha a mit tett, mind az intézetek nevében tette; 
másfelől K. B. úc egész élete aligha meg tudna 
győzni valakit, hogy magán úzletekkel ne szokott 
volna foglalkozni. . . 

Sem arról, hogy a feliratok és pénztárno- 
kok után meg lehet-ó ismerni a külön pénzinté- 
zeteket, - habár tudvalevő tény, hogy K. B. úr 
maga szokta bevenni a kamatokat s kiadni a 
pénzeket.... 

Arról sem, hogy a 23 éves fiatal váltóján 
van-e, más hitelképes egyén aláirása, - habár 

azon, a melyről szólunk, csak még egy másik 
fiatal neve létezik.. . 

Valamint arról sem, hogy a Z. pénzhajcsár 
közvetitésével az intézethez jutott váltót miként 
fizette ki K. úr - habár furcsán bókol magának 
K. úr, ha váltóhamisitók megmentésével dicse- 
kedik... 

Hanem igenis szó van arról, hogy a tár- 

czába az első váltó Sch-né, a második Z. lelket- 
len üzérek közvetitésével került, a kiket tegnap- 
előtti ülésén is 50-50 forintra büntetett a köz. 

igazgatási bizottság. Ez, a mi megbélyegzi az 

intézetet is, ezek miatt támadt fel legutóbbi gyü- 

lésében saját pénzintézetének igazgatósága is K. 
ur ellen. 

A miről pedig szó van még, az a türhe- 

tetlenűl nagy kamat, valódi néven uzsora, a me- 
lyet az intézet folytat. 

Erre nézve felhozza K. ur, hogy magánál 

az osztrák-magyar banknál is különböző kamat- 

lábak vannak, a szerint, a mint leszámitolás, elő- 

leg, jelzálogkölcsön s a többiről van szó. Ne tré- 
fáljunk uram komoly dolgokkal. Igaz, hogy a kü- 

lönbőző ágakban, különböző a kamat, de az ön 

intézeteiben egyetlen ágnál: a leszámitolásnál hét 

különböző fok van, a mihez hasonlót nem hallott 
még a pénzvilág. Továbbá mellékesen megjegyez- 
ve, az osztrák-magyar bank kamatlábja az egész 

birodalomban mindenütt nem 41/., hanem 47, és 
a banknak nincs előleg-üzlete. 

K. B. ur továbbá a mi sulyos viszonyaink- 
kal mentegeti a magas kamatlábot, egészen elté- 
vesztvén szem elől, hogy itt helyben vannaktár- 
sulati pénzintézetek, a melyek majd felényi szá- 

zalékkal dolgoznak, mint a K. B. uréi, habár mi 

a mint kifejtendjük, ezt is igen magasaknak, iga- 

zolatlanoknak és jogosulatlanoknak tartjuk. 

A mi végül a „nyilt rovat"-ot illeti, a 
melyre nézve valamely könyvvezető informátióját 
ajánlja nekünk K. B. ur, nagyon könnyen meg- 
győzhet bennünket állitásunk hamis voltáról, ha 
csak egyetlen tekintélyesebb takarékpénztári szá- 
madást beküld hozzánk, a melyben e kifejezés 
feltalálható s mi rögtön registráljuk e lapban K. 
B. or diadalát, hamut hintve fejünkre e tévedé- 
sünkért. 

Addig azonban ugy ezen, valamint összes 
előbbi állitásainkat és vádjainkat, a mint azt az 
igazgatóság és K. B. ur is csak megerősitették, 
szó szerint és egész terjedelmükben fentartjuk. 

Az egészből pedig megtanulhatta K. B. ur, 
hogy a mig,társadalomban élünk, s különösen, ha 
mások részéről bizonyos mérvü tiszteletre és be- 
csülésre tartunk igényt, el kell türnünk, hogy szi- 

goru biróságot üljön tetteink felett a közönség, 
mely életünk könyvének egyetlen lapját sem hagy- 

ja szigoru vizsgálat nélköl. A miről nem illó hír 
lapnak beszélni, azt szájról-szájra susogják az om 
berek s eként alakul a közvélemény, osztogat" 
elismerést és kárhoztatást egyaránt, de mindig é 
dem szerint. 

Nagy tévedésben van K. B. ur, ha azt hí 
szi, hogy háládatlanok a jótéteményezért az em- 
berek; ellenkezőleg, ók csak azt követelik, hog 
a ki tőls koszorut vár, ne vegye el egyik kezé 
vel, a mit a másikkal adott. K. B. ur igaz, haj 
lott koru ember, ds elég ideje van még arrá 
hogy az olyan pénzintézetekkel, mint a milyenek 
vezetése alatt állanak, ártalom helyett megbecsül: 
betetlen szolgálatot tegyen az iparaak, kereske 
delemnek., e város elszegényedett lakóinak s velő 
a hazápak. 

Nyilt levél a szerkesztőhöz. 
Uram! ,Ami uzsorásaink feliratu czik- 

keinek alkalmából én gratuláltam önnek. Te 
szem azért, mert ahhoz nem nagy virtus kell, hog 
valaki tanácsot adjon Bismarcknak, mely tanácsot 
ez az ur soha tudomásul nem veszen; nem nag 
vitézség kell, hogy vidéki lapban valaki ,uag 
politikát" csináljon, melyre épp ugy nem ree 
flectál senki, mint a hogy a végzet nmem veszi 
észre, hogy az esti moly bele repült az égő gyer- 
tyába: de virtus, vitézség, mondhatnám, hősies: 

Justus.. 

sé g kell ahoz, hogy vidéki városban valaki mel 
jen olyan emberekről, olyan dolgokról irni, aki: 
ket és a melyeket az érdekek sérthetetlennek 
ssnctionáltak. 

Nó hát, őn bele ment. Egy oly bünt szel 
lőztet, mely ellen ma Európa küzd; és a mel 
harczban ön mellett szól minden mivelt, mindel 
humánus ember. Az uzsora a társadalom 
rákfenéje, az erkölcsök megvesztegetője, pestisó 
minden nemesnek, minden becsületesnek, tönkró 
tevője az önfeláldozó munkának és megrontója 

hazafiságnak, pandaemona a tisztességnek. Ön haf 
ezot kezdett és én gratuláltam önnek. 

Nekem nincs bajom a helybeli pénzintéze tekkel; annál kevésbé az agyes személyekkel: 
előttem az eszme állott, midőn önnek szerencse 
kivánatomat kifejeztem bizalmason s me 
lyet most megujitok a nyilvánosság előtt. 

Ön szükségesnek látta, nehány soromat kőz 
re adni. Nincs kifogásom ellene. Ha megnevezett 
volna, attól sem remegek. Nyiltan és titokbal 
csak olyat teszek, melynek következményeit min: 

soha sem térek ki előle saját ká dig elfogadom, 
rommal sem. 

Önhoez intézett gratulatiomra, a ,„Kelet 231. 
számában, Korbuly ur szükségesnek látta, re- 
flectálni oly modorban, melyet szó nélkül hagyní nem akarok. 

Hogy „stylusomról megismert, ehhae: 
részemról kétség fér. A ki „Béldi Pálról 
csak akkor hallott valamit, mikor intendánssága 
alatt a Szigligeti drámája a kolozsvári szinpadol 
megfordult, az nem ismerheti annyira az irodal- 
mi viszonyokat sem, hogy irói individuumokról 
tájékozva lehessen. De ő megismert, ő tudja, hogy 
én ki vagyok: ez hizeleg nekem, s tiszteletemet 
küllöm azoknak, kik Korbuly urat erre megta 
nitották. 

hogy én neki hálával" tartozom. Felemliti még a 
kolozsvári közintézeteket, a torna-vivodát, a ,„kört, 
a nemzeti szinházat, melyek neki mind hálá- 
val tartoznak. - Remélem, ez intézetek le is 
rójják hálájukat Korbuly ur iránt egy-egy éroi 
szoborral. 

Ám miután a hála a sziv nemességétől függ, 
valóban, én is sok embernek tartozom hálával, 
de ezek között Korbuly urat nem találom. Igaz, 
jót állottam egy művész-barátomért egy pár száz 
forintig. Ez a váltó, hogy került Korbuly urhoz, 
maig sem tudom: de, ha ki nem fizettetett volns 
feledhetetlen bará"om által, nem hiszam, hogy az a 

váltó megsemmisittetett volna; azt nekem ki kel- 
lett volna fizetni és én ki is fizettem volna, mert 
alamizsnát nem szoktam elfogadni senki fiától, Mi 
köze ehhez a „hálának". 

Korbuly ur azzal végzi, hogy „duittek 
vagyunk!? Nem most lettünk mi, uram, 
auittek, auittek voltunk már akkor, mikor ből- 
csőnket ringatták. 

Fogadja uram, tiszteletem kifejezését. 

Egy polgár. 

Tanuügy. 
Meghivás. 

A kolozsmegyei tanitó-testület folyó évi ren- 
des közgyűlését Kolozsvártt 1879. október hó 29, 
30 és 31-én fogja megtartani, melyre a tanügy 
iránt érdeklődő közönség ezennel tisztelettel meg- 
hivatik. 

Kelt a központi választmánynak 1879. szep- 
tember hó 27-én tartott üléséből. 

Váradi Károly, Rieger Imre, 
elnök. tantesületi titkár. 

A kolozsmegyei tanitótestület 1879. 
ik évi közgyűlésének sorrendje: 

Oktober 29-én d. u. fél 5 órakor előérte- 
kezlet a polgári iskola helyiségében; tárgya a 
közgyülés sorrendjének végleges megállapitása és 
a nevezetesebb ügyek előzetes megbeszélése. 

Október 30-án d. e. 9 órakor közgyülés 
a városi tanácsteremben, melynek tárgysorozata 
a következő: 

De Korbuly ur azzal hizelkedik magának, 



1. Hymnus, énekli a képezdei dalkör. 

2. Elnöki megnyitó beszéd. 

3. A választmány évi jelentése a titkár 

által. 

4. Az évi jelentésből kifolyólag tárgyaltatik; 

a) az országos szövetség ügye; 

b) az egyesületi közlöny ügye; 

e) a pénztári számadások felülvizgálására 

bizottság kirüldése; 
d) a könyv- és irattár felülvizsgálására 

bizottság kiküldése; 

e) a tanszertár felülvizsgálására bizottság 

kiküldése. 

5. Szavazatszedő bizottság kiküldése. 

6. Elnökök választása az ootober 31-én tar- 

tandó nyilvános tanitások megszemlélésére kis
zálló 

küldöttségekhez. 

7. Felolvasás Kozma Jézsef tanitónő-képez- 

dei igazg. tanár urtól. 

Október 30-án d. u. 4 órakor a polgá- 

ri iskola helyiségében vitatkozás e tétel fö- 

lött: „Az ugynevezett házi-iper lehet-e népisko- 

lai tantárgy, s ha igen, mily módon és mily mé
rték- 

ben illeszthető be a többi tantárgyak közé?" 
Elő- 

adó Csulak Lajos m.-valkói tanitó úr. 

Október 31-én d. e. 8-9 óráig nyil- 

vános tanitásokat tartanak: a belvárosi r. 

k. leányiskolában tanitónő Schwarzel Adél k. a, 

a községi népiskolában pedig Nagy Kálmán ta- 

nitó úr. 

1/,10 órakor a közgyűlés folytatása 

a városi tanácsteremben ily rendben; 

1. Szózat, énekli a képezdei dalkör. 

2. Az október 30-ki közgyülés jegyzőköny- 

vének felolvasása és hitelesitése. 

3. A tisztviselők lekőszönése s korelnök 

választása. 

4. A szavazatszedő bizottság jelentése. 

5. A könyv- és irattárt vizsgáló bizottság 

ijelentése. 

6. A pénuztári számadást megvissgált bizott- 

ság jelentése. 

7. A tanszertárt megvizsgált bizottság je- 

lentése. 
8. A nyilvános tanitások megszemlélésére 

küldött bizottságok elnökeinek jelentései. 

9. Felolvasás Fazakas József képezdel 

tanár urttól. 
10. Inditványok tárgyalása. 

A törvényhatóságokból. 
Kis-Küküllőömegye képviselő bizott- 

ságának rendkivüli közgyülése. 

D.Szt.-Márton, oct. 6. 

Nagy időközökben tartottunk egy egy köz- 

gyülést, lehetne gondolvi, hogy ritkaságuk érde- 
keltséget kelt, s megtelik tanácskozási termünk, 

- de nem éppen igy van, mai napság uralmat 

vett a közöny, mely utját állja a közügyek inté- 
zésében való részvételnek, ez oka, hogy épen most 

lefolyt rendkivüli közgyülésünkön is nem talál- 
koztunk az önkormányzati jog gyakorlatára bhiva- 

tottak oly számával, minőt a napi renden állt 

fontos ügyek megérdemeltek volna, ebbeli pana- 
szunk azonban nem vonatkozik bizottságunknak 

Erzsébet városában lakó tagjaira, s örömmel adunk 
kifejezést elösmerésünknek azon buzgóságért, mely 
erzsébetvárosi tagtársainkat gyülésünkre elvezeti, 

hisz be kell vallanunk, hogy ez alkalommal is szá- 

muk csakunem egy hatodát tette ki a jelenvolt 

tagoknak. 
De soroljuk elő, a gyülés nevezetesebb tár- 

gyait. 

Az ülés megnyitása után, az alispán két 

jelentéktelen interpellátiora adott feleletét a gyű- 
lés tudomásul vette. 

Az igazoló választmány bemutatta a virilis 
bizottsági tagoknak az 1880-ik évre egybeállitott 
névjegyzékét, mely - miután abba [hosszabb vi- 
ta után Tompa Gergely felvétetni bhatároztatott 
- megerősittetett - s ennek kapcsán a válasz- 

tott tagok közt támadt üresedések betöltésére a 

választások nov. 28-án kitüzettek. 
Kihirdettetett a XXVI. t. cz. mely a megye 

székhelyét D.-Szt.-Mártonba állandósitja. Öröm- 
mel vétetett tudomásul - ez alkalomból indit- 

vány tétetett, a megye szókházának - vuj épit- 
kezéssel való kibővittetésére. 

Az inditvány elfogadtatott, s az épitésikölt- 

ségek fedezésére 27, pótadó szavaztatott meg há- 

rom évre. Az igazság érdekéből meg kell mon- 

danunk, hogy a pótadó megszavazásához az er- 

zsébetvárosiak - de csak is ők - nem já- 

rultak. 
A katona beszállásolásról szóló törvény életbe- 

léptetése tudomásul vétetett, e tekintetben azon- 

ban, miután e megye községébe katonai állomás 
nincs állandósitva, ez alkalommal további intéz- 

kedésnek szüksége fenn nem forgott. 
A honvédelmi miniszter felhivására megvá- 

lasztatott a lóavato bizottság elnökének az eddig 

1s ezen tisztel felruházott Pekri István. Becsüsök- 
nek főispán kinevezte Gyárfás Lajost, Kinizs Pált és Zöld Antalt. 7 

Kereskedelmi miniszter a mértékhitelesitő 
eszközök 1300 frtra rugó árának kifizetését sür- 

geti - erre vonatkozólag a közgyulés a szerint 

intézkedett, hogy a hitelesitési dijakból befolyó 

öszveg fele, a mondott követelés törlesztésére, 

másik fele pedi hitelesitő di . 
tassék pedig a hitelesitő dijazására fordit 

. 

Közmunka és közlekedési miniszter ujabban 

felszólitotta a megyét, hogy a kir. mérnöknek, 

a megye épitészeti ügyeiben teendő kiszállásaiért, 

valamely utazási átalányt állapitson meg. A köz- 

gyülés kijelentette, hogy miután a megye java- 

dalmazási összegéből a volt megyei mérnők 1200 

frt fizetése elvonatott, a különben is csekély ut- 

épitési alap terhére valamely átalány meghatáro- 

zásába nem bocsátkozhatik. 

A belügyminiszter ismételt felhivására Dur- 

lacz, Jövedics, és Körözs községek a d.-szt.-márto- 

ni szolzabirói járásból átkebeleztettek az erzsé- 

betvárosi szolgabirói járásába - s ugyanezen 

három községből egy körjegyzői csoport alakit- 

tatott. 

A közigazgatási uton beszedendő pénzek ke- 

zeléséről szóló szabályzatot fogadott el a közgyű- 

lés - melyszerint jövőre a pénzeket közvetlen 

a kebli pénztárba fogják beszolgáltatni a kőzség 

előljárók, vagy fizető kötelesek, ezzel a szolga- 

birák a pénzkezelés terheitől fölmentettek. 

Erzsébetváros által bemutatott pótköltség- 

előirányzat jóváhagyatott. - Ugyanezen város ál- 

tal hozott „határfelügyeleti szabály" ujbóli átdol- 

gozás végett visszaadatott. 

Az erzsébetvárosi „határ inspector" válasz- 

tása, a beadott felfolyamodás folytán feloldatott. 

A bonyhai körjegyző választás ellen beadott 

felfolyamodás visszautasittatott - a választás 

helybehagyatott. 

Küküllővár községe Kukuj Vaszi, Luncian 

Mihály és Dési Jani volt falubirókat a felszedett 

fogyasztási adók s más el uem számolt községi 

pénzek megtéritésén marasztalta. A közgyűlés a 

községi határozatokat a felfolyamodások visszauta- 

sitásával jováhagyta, hasonló határozatot hozott 

Komáromi György radnóti nyilvántartó köve- 

telése tárgyában kimondott községi határozat 

fölött. 

A magyar gazdák Székesfehérvártt tartott 

értekezletének megküldött határozatait a közgyű- 

és készséggel tette magáóvá, s kinyilatkoztatta, 

hogy a végrehajtó bizottságnak megkeresésére 

minden egyes esetekben örömmel nyujt segéd- 

kezet. 

A testvér hatóságok átiratai közül Borsod 

megyének az adópénzek kamatoztatása; Kolozs- 

megyének az 1870. évi 42 t. cz. némely rendel- 

kezésének módositása; - Ugocsa megyének az 

1875 dik évi VII. t. cz. 19. §-sa megváltozta- 

tása tárgyában kelt felterjesztéseit, a közgyülés 

feliratilag pártolandóknak határozta. 

Ezeken kivül a magánfelek részéről be- 

adott több rendbeli folyamodások elintézésével 

a tárgysorozat kimerülvén, az ülés befejeztetett. 
r.l. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. okt. 10. 

- Gróf Andrássy felmentési levele. A 

hivatalos lap közli ő felségének Andrássy grhoz in- 

tézett, kéziratát, mely igy hangzik: „Midőn, noha 

sajuálattal és fájdalommal teljesitem is kérését, 

felmentem önt házam és a külügyminiszteri hi- 

vatal vezetése alól, szolgáljon az önnek bizonysá- 

gul arra nézve, hogy minő nagy becset ihelyezek 

egészségének fentartására. Ön egy eseményekben 

gazdak és emlékezetes korszakban, évek során át 

bátorsággal, erélyességgel, sikerrel és a legnehe- 

zebb felelősség sulya alatt viselte a terhet; teljes 

megelégedettséggel távozhatik eddgi muűködési 

köréből, hol annyi kitünő szolgálatot tett a mo- 

narchiának és hazámnak! Felmentését azonban 

semmikép sem tekinthetem mint államférfiui mű- 

ködésének berekesztését, sőt inkább biztositékot 

találok személyem irányában annyiszor tanusitott 

hódolatában és feláldozó odaadásban, hogy 

ön készséggel fog engedni meghivásomnak, akár 

hányszor is s bármily téren logom ismét igény- 

be venni kipróbált szolgálatait. Legteljesebb bi- 

zalmamat továbbra is birja, valamiut leghálásabb 

elismerésemet. Ő felségének, Haymerle báróhoz 

intézett kézirata, kinevezi Haymarle bárót a csá- 

szári ház és a külügyek miniszterévé és megbiz 

za a közös minisztertanács elnökletével. 

- Ifjabb Perczel Béla öngyilkossági 

esetére vonatkozólag leghitelesebb forrásból vett 

éttesülés alapján, a rendőri közlöny azt irja, hogy 

e hir, minden való alapot nélkülöz. 

- Aggházi és Huber, fiatal müűvész 

hazánkfiai tegnap este tartották meg hangverse- 

nyöket a Nemzeti Szinházban. A közönség bot- 
rányosan csekély számmal jeient meg, alig egy- 
két páholy s nehány zártszék volt elfoglalva. Kö- 

zönségünk minden műértősködése mellett nem na- 

gyon lelkesül a hangversenyek iránt, másfelől meg 

nem rég hallotta két olyan világhirü compositeur 

és müvésznek, mint Brahms és Joachim mesteri 

játékát. Ezek némileg mentségeül szolgálnak a 
tegnapi üres háznak, mikhez hozzájárul még a 
bérletszünet is. Biztositjuk azonban mindazokat, 

kik csak félöles falragaszok és éktelen reclamok 

után indulnak, hogy nagyon sokat vesztettek el- 

maradásukkal. Mind Aggházi, mind Huber nem 
mindennapi jelenségek a zenemüvészet terén. 

Amannak minden hangja, melyet a zongorából 

kicsal s emennek minden fnyirettyüvonása tanu. 
sitja, hogy genialis mestereik voltak s hogy a 

legfényesb carriére áll előttünk. Mindaketten ki- 

váló eleganciával és meglepő technicával kezelik 

hangszeröket s méltán arattak olyan nagy dia- 
dalokat a nagy világváros : Páris legelőkelőbb ze- 

nemüvészi köreiben is. Ősszesen 7 piéce-t adtak 

elő, Aggházi zongorán, Huber pedig hegedün; 

mindegyik valódi müvészeknek irt bravour-darab. 

A kis, de csaknem mind zeneértőkből álló kö- 

zönség mindegyik piéce-t zajosan megtapsolta s 

mindegyik után kétszer-háromszor fkihivta a ge- 

nialis müűvészeket. Ma még rendeznek egy hang- 

versenyt szintén a szinházban. A legmelegebben 
ajánljuk a közönség figyelmébe; igazán müűvészi 

élvezettől fosztja meg magát, a ki elmulasztja 

meghallgatni a fiatal virtuozokat. 
- A kolozsvári orvos-természettudomá- 

nyi társulat és az erdélyi muzeumegylet termé- 

szettudományi szakosztálya 1879 october 11-én 

szombaton délután 4 órakor a városház tanács- 

termében természettudományi estélyt tart, melyre 

a t. cz. közönséget tisztelettel meghivja. Tárgy: 

Török Aurél: Az életerő s a mai orvostan iránya. 

A titkár. 

- Lapunk rendes végtárgyalási tu- 

dósitójától következő sorokat vettük: A „M. 

Polgár" idei 217-ik száma ,„Törvényszéki csar- 

nok" rovatában Incze József, kolozsvári ügyvéd 

ur, a Bölöni L. rágalmazás bűnpörére vonatkozó- 

lag nyilvánosságra hozott apologiafélépben követke- 

ző megjegyzést teszi a „Kelet"-ben, Bölöni L. vég- 
tárgyalásáról megjelent tudósitásra : „nem tudom, 
tévedésből-e vagy czélzatosságból - az mondatott, 

(t. i. a „Kelet"-ben) hogy a btk. 284. §. alap- 

ján (Bölőni L.) elmarasztaltatott 300 frt birság- 

nak megfelelő 2 havi fogságra, holott az ité- 

letben az idézett törvényczikkelyre hivatkozás épen 

nem történt, a marasztalás pedig egyenesen pénz- 
birságra, nem fogságra történt 4 Ha ezeket csak- 
ugyan irtam volna a neheztelt értesitésben, méltán 

gyanusithatna ügyvéd ur ferditéssel és megérde- 

melném a részemre kiutalt körmőst, de, mert ilyen 

furfang eszembe sem jutott s nem is a „Kelet"- 

ben foglalvák az idézettt sorok, óhajtottam volna, 

hogy a t. ügyvéd ur legalább ntólag nevezze meg 
a forrást, honnan azokat meritette és a „Kelet" 

ártatlan tudósitóját rehabilitálja; de, mert ez az 

orvendetes pillanat részemre még nem érkezett el, 

ide igtatom tudósitásom erre vonatkozó részét, mely 

szóról-szóra ekként hangzik: „vádlott, a büntény 

vádja alól fölmentetett s a btk. 487. §-ben (az ere- 

deti tudósitásban nyomdahibából szedetett 484. §.) 

irt áthágásért két havi fogságra lett itélve 300 

forint birsággal megválthatólag." - 
Ide igtatom továbbá a királyi törvényezéknek 4410. 
szám alatt kelt itéletéből is az ide vonatkozó részt, 
mely következő: „Bölöni László, a Szentmarjai 

Dezső sérelmére elkövetett, btk. 209. §-ben irt 

ragálmazás büntény vádja alól feloldoztatik, bün- 
telennek itéltetik, ellenben bibásnak itéltetik a Sz. 

D. sérelmére elkövetett s a ptk. 487. §-ben irt 

becsületbiztonság elleni kibágásban s ezért a btk. 
493. §. alapján, alkalmazva a btk. 261. §-ét, két 

havi fogságnak megfelelő és B.-Hunyad községe 

szegényi pénztárába fizetendő 300 frt pénzbirság- 

ra itéltetik." Ezek szerint tehát a „Kelet" tudó- 

sitása és az itélet lényegileg megegyezvén, azt 

hiszem, hogy a t. olvasó fel fog menteni a ferdi- 

tés és tendentiosuskodás vádja alól (mely czimmel 

az ügyvéd ur volt szives megajándékozni) mire 

bizonyára avval szolgáltattam okot, hogy tudósitá- 
somban csupa malicziából elhallgattam, miszerént az 

ügyvéd urat védbeszédje folyamán az elnök több 
izben félbeszakitá és utasitotta, hogy a dolog ér- 

deméhez szóljon. A szerkesztő urnak pedig szives 

elnézését kérem, hogy e helyreigazitással az ité- 
let kiadását várva, mostanig késtem. 

A kolozsvári állami tanitóképezdei 
Értesitője is megjelent a mult tanévről, egybe- 

állitva Paal Ferencz a kitünö képezdei igazgató 

által. Az Értesitő szerint az intézetben hét (ren- 
des, rendkivüli és segéd-) tanár, és 9 bejárótan- 

erő müködött; a tanulók száma a 3 osztályban 

év elején 82 volt, kik közül a tanév végén tar- 

tott vizsgálat alapján 2 kitünő, 29 jeles, 28 jó, 

4 elégséges és 15 elégtelen osztályzatot nyert. 

- Egy egész szinész-társaság utazott 
keresztül tegnap Kolozsvártt; Kuthi Béla szintár- 

sulata, mely korábban Deésen, legutóbb pedig Tor- 
dán tartott előadásokat, fállapodott meg itt egy 
napra. A társulat Nagy-Károlyba megy. A tár- 
saság tagjai között volt Tóthfalusi Gusztár is, a 
kolozsvári szinház egykori tagja, ki azonban meg- 

vált a társaságtól. 

- Jómadarak. A városi vigadó 
konyhájába, a Hilária vasárnap esti dalestélye 

után, bétfőre virradólag valami inyenczek betör- 

tek, szétzuzva az ablakot, behatoltak a konyhába 
s onnan nehány tál majonaisezel készitett halat 

s több palaczk bort elvittek, anélkül, hogy a fő- 
pinczérrel szükségesnek tartották volna Zelszámol- 

ni. A rendőrség már nyomában van az inyen- 

czeknek. - Kazaliczki nevű átutazó szinész ne- 

jét egyik vendéglőben a szobájában hagyott két 
értékes gyürüjétől fosztotta meg valami ékszer- 

kedvelő; de itt már nem tudtak még nyomára 

jönni a tettesnek. 

- Felhivás. A kolozsmegyei tanitó-tes- 

tület azon vidéki rendes tagjai, kik a f. év oc- 

tober hó 29-31-én tartandó közgyülés ideje alatt 

ingyen szállásban óhajtanak részesülni, felhivat- 

nak, hogy ez ögyben tantestületünk alelnökét, 
tek. Benedek József tanitó urat, (lakik: hidelvi- 

ujutcza 37-ik szám) legkésőbb f. hó 23-dikig ér- 
tesiteni sziveskedjenek. - Kolozsvártt, 1879. 

october 9-dikén. Rieger Imre, tantestületi 

titkár. 

- Deésen a kiállitás tartama alatt (okt. 

18-tól 26.ig) alkalmi kiállitási lapot fog szer- 

keszteni Havas Gyula, melyet Bovánkovics Gyula 

ad ki. A lap „Deési Kiállitási Emléklap czim 

alatt naponként s összesen 9 számban fog meg- 

jeleuni. Előfizetési ára 50 kr. A kiállitás látoga- 

tóira mindenesetre érdekkel fog e lap birni. 

- A phylloxera, a szőllőnek e vesze- 

delmes ellensége, mint a földmivelési miniszter 

25202 sz. körrendeletéből értesülünk, már Felső- 

Olaszországban is jelentkezett. Tekintettel erre, 

valamint arra a körülményre, hogy e pusztitó r0- 

vart nemcsak gyökeres és sima szöllőveszökön, ha- 

nem a szöllőtőke egyéb részein (leveleken stb.) 

is behurczolható: ennek megakadályozása czéljá- 

jából a nevezett miniszterium szigoru tilalmat 

bocsátott ki, minél fogva szőlővesszőt, rőzsét, le- 

veleket (száraz vagy friss állapotban, ha mind- 

járt csak csomagolásra basználtatnak is), vala- 

mint a szöllőtőke bármely részét is - kivéve az 

egy szöllőfürtőt, - külföldről nem szabad behoz- 

ni s e tilalomról a vámhivatalok is értesittettek. 

Figyelmeztetjük az intézkedésre különösen a ke- 

reskedőket és szöllősgazdákat. 

- Necrolog. Duca Basilné született Po- 

pu-Stragianu Anna saját, valamint rokonai ne- 

vében, mély tájdalommal jelenti férjének Duca 

Basilnak, volt megyei törvényszéki biró, alis- 

pán és utóbb nemes Alsó-Fehérvármegye árva- 

széki elnökének, élete 53-dik, boldog házasságá- 

nak 25-dik évében, két év és 6 hónapig tartó 

sulyos, sorvasztó szenvedés után, folyó hó 6-kán 

történt kimultát. Hült tetetemei folyó hó 9-kén 

délután 3 órakor, a gör. kath. egyház szertartá- 

sai szerint végzett gyászszertartás után a helyi 

rom. kath. sirkertbe, őrők nyugalomra helyez- 

tettek. Nagy-Enyed, 1879. oct. 7-dikén. 

- A telephont a párisi Figaró" igen 

praktikuson használja fől a közönség és saját ér- 

dekében. A szerkesztőség ugyauis egy telephont 

alkalmazott távirat termnébe, mely Páris valameny- 

nyi sziuházával összeköttetésben áll. Ha valaki va- 

lamely szinházi előadásra jegyet akar váltani s 

időt, fáradságot s esetleg költséget megtakaritani, 

egyszerűen a ,„Figaró" szerkesztőségébe megy. A 

táviró-teremben egy telephonista van alkalmazva, 

a ki a kivánt szinházhoz kérdést intéz, hogy kap- 

ható-e még jegy? Ha igen, ugy meg mondják a 

számot s ha az illetőnek tetszik, nyugtát kap a 

telephonistától, melynek előmutatásával lefizeti a 

főntartott hely árát s megkapja a jegyet. A szer- 

kesztőség pedig mindezt ingyen teszi meg. 

- A miniszterelnöknek a képviselő- 

ház ülésén Szegedet illetőleg tett előterjesztéséből, 

kiemeljük itt a következő adatokat: A miniszte- 

riumboz befolyt Szegeg javára 1,950.800 frt, Sze- 

ged városa és környéke javára 639,500 frt, a Ti- 

sza vidéke javára Szeged kizárásával 41,100 frt, 

egyes községek és speczialis czélokra 36,800 frt, 

vagyis szept. vágóig 2,622.700 frt. Ebben nincse- 

nek belefoglalva azon adományok, melyek nem a 

kormányhoz folytak be. Ezen összegek eredetét 

illetőleg: a királyi ház tagjaitól érkezett 72,800 

frt, a közös hadseregtől 5000 forint, Magyaror- 

szágból, illetőleg Sz.-István birodalmából, tehát 
Horváthországot is beleértve és az egyes honvéd- 

ségi tisztikaroktól érkezett ajándékokatis : 872,800 

frt, a monarchia másik államából 529,900 frt. 

Boszniából és Herczegovinából 675 frt, Angolor- 
szágból 144,600 frt, Belgiumból 31,800 frt, Dv- 

niából 700 frt, Francziaországból 270,700 frt, 

Görögországból 1700 frt. Helvécziából 36,800 frt, 
Németalföldről 29.100 frt, Nemetországból 396,100 

frt, Oroszországból 30,500 frt, Olaszországból50.300 

frt, Portugalliából 1300 frt, Romániából 37.000 

frt, Szerbiából 564 frt, Spanyolországból 1300 frt, 

Svéd-Norvégországból 2300 frt, Tövökországból 

14.400 frt, Kelet-Indiából 3100 frt, Chinából 4200 
frt, Persiából 440 frt, Egyptomból 15.400 frt, 
Tunisból 1200 frt, az észak-amerikai Egyesült-Al- 
lamokból 63.100 frt, Mexikóból 350 frt, Cuba 

szigetéről 1000 frt, Hayti szigetről 229 frt, Co- 

lumbia Egyesült-Államokból 600 frt, az argentini 

köztársaságból 1000 frt, Nikaragua köztársaságból 

230 frt, Uruguay köztársaságából 426 frt. 

CSARNOK. 
Párisi krónika. 

Taylor báró. 
A ,„Globe" hasonlóan, meglehetős mulatsá- 

gos adomát beszél el Taylor báróról, mint ki jól 

föl tudta találni magát. 

A báró, ki darab idő óta kormánya részé- 
ről valamely küldetésben Oroszországban tartóz- 

kodott, meg volthiva egy nagy jelmezes bálra, me- 

lyet Miklós nagy herczeg adott Pétervár környé- 
kén levő egyik birtokában. 

A hadsegéd feledékénysége miatt, a nagy- 

herczeg kocsiját nem küldték el a báró után a 

kitűzött időben, ugy hogy egy rossz bérelt szán- 

nal kellett beérnie, hogy a mulatság szinhelyére 
eljuthasson. 

A „iswoschik"-nak (kocsisnak) az elindu- 

láskor szemébe tünt a báró czobolylyal prémezett 

gyönyörű felső kabátja, s feltette magában, hogy 

mikor visszaérnek a herczegi bálból, ez öltöny da- 

rabot megszerzi magának valabogy, hogy tervét 
végrehajthatja, bizott herkulesi erejében. 

A báró semmit sem gyanitva, hogy mi vár 
reá, nagyon jól mulatott, s csak nagyon későre 

kezdett a Pétervárra való visszatérésről gondolkod- 

ni, honnan pedig meglehetős távol volt. Éjfél után 
két érakor távozott el a herczegi palótából, s alig 

értek ki a szánnal a hóval fedett mezőre, midőn 
az „iswoschik megállitja lovait, leszáll ülé- 
séből és sötét, határozott hangon igy szól Taylor 

báróhoz: 

- ,„Dayte maie Schoube" 

tődet! 

A báró ismerve az orosz paraszt babonára 

hajló jellemét, föláll, s a legnagyobb hidegvérrel, 

szétnyitva birtelen felöltőjét s „Mephisto" ragyo- 

gó öltözetében mutatva meg magát, igy felel a 

kocsisnak: - Felőöltőmet akarod, legyen! De én 
meg lelkedett kivánom tőled. „Somme teborte." 

„Én vagyok az ördöge! 
Az iswoschik megrémülve, s elvakitva a jel- 

mez ragyogó czifraságai által, melyek a holdfény- 

nél mint gyémánt és szin arany ragyogtak, hir- 

telen keresztet vet magára s nyakra-főre elrohan, 
ott hagyva szánkáját, lovait.j 

Taylor kénytelen volt egyedül térni haza 

Pétervárra, de csakhamar megvigasztolódott e mi- 

att, elgondolva, hogy csak lélekjelenléte mentette 

meg öt e bandita körmei közül. 

add ide felől- 

Az elmult télen Taylor báró, kit „kilencz" 

féle betegség, melyek közül hat halálos volt, tar- 

tóztatott szobájában, hol hosszua élete utolsó ti- 
zennégy havát töltötte, egyik legrégibb barátjával 

beszélgetett : 

- Érzem, hogy végem van, szólt a társal- 

gás folyamában, Különben, már láttam isa halált 

a minapában. 
8S miután barátja meglepetve nézettireá, igy 

folytatta : 

- Igen, igen, barátom, láttam a halált, 

de nem ama szinpadi halált, nem egy csupa csont- 

vázat, nevetségesen, elleplezett szellemet; egy hal- 

vány nő volt az, szomoru parancsoló tekintettel, 

egészen gyászba őltözve; amott lépett be, s a be- 
teg elsoványkozott ujjaival a hálaszóba ajtajára 

mutatott; lassan közeledett ágyam felé, kinyuj- 

tott ujjával intett nekem, s én megértettem, hogy 

ideje elköltöznöm innen!... 

E sajátságos látomány elbeszélése, csaknem 

természetesen hangzott e kilenczven éves aggas- 

tyán ajkairól, ki csak nem a regény-irodalom 
atyjának volt tekinthető és ki IIugo Viktor előtt 

legtöbbet tett a középkorbeli szépirodalom s épi- 
tészet felemelésére. 

Még ez előtt két évvel látták a Theatre 
Francais első előadásain megjelenni e sajáságos 

alakot; a magos fekete nyakravalóra hosszu fehér 
fürtökben leomló haj, szük, nyakig begombolt ó 

divatu kabátja a restauratioból fennmaradt régi 
képekhez tették öt hasonlóvá, mintha csak a kép- 

zeletből szállt volna le, ide közénk; oly typus- 

ként, mely mindinkább tünedezik közülünk, oly 

jelleg, mely kötelmeket ró reánk s követendő pél- 
daként ragyog utainkon. 

(Folyt. köv.) 

„KELET" magán távirata. 
Feladatott Budapesten okt. 10. 1 ó. - p. éjjel. 

Érkezett Kolozsvárra okt. 10 1 ó. 5 p. éjjel. 

Gr. Andrássy Gyula tegnap bucsu- 

zott el a külügyminiszteriumtól; 

Calice mondott beszédet, melyre An- 

drássy melegen, önérzetesen vála- 
szolt; ezután br. Haymerlet, az uj 

külügyminisztert fogadta Calice, ki 

rokonszenvesen válaszolt. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze 
teiről oktober 9-ról. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól 1 

frt krlfrt kr 

oánsági 18 -11335 

tiszavidéki 132511360 
Buza pestvidéki 13 -1335 

fehérmegyei 18 1511350 
bácskai -- 

Rozs magyar 3 85] 8 

takarmány 6j60] 6] 

Árpa maláta 7 50]10 
Zab magyar 6lo5 ő 

; bánsági 66 

Tengeri másnemü 6 5ő 
káposzta 105/4 

Repeze ] bánsági 62ő 6 
Köles magyar 575 6 

lbuza tavaszra szállitandó 144514 
. Szept. -Oktre szállitan. 1330113 

E rozs tavaszra szállitandó - a . 

8 )teng. Májusra junira szállit. 81151 8 

2 frepcz. káposzta Aug. Szept. szál. 12 si 
; eig Jul. Aug. szállit, - 

szesz (ny.) [100 liter százalékként. 31-13111, 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Rékésy Károly. 



ságásásésááásáaktáti1 ELŐFIZETIIETNI a 

A borjumnaálban § 
a Sétatérrel szembe, egy szép fekvésü szöllő terméssel, vagy * 

a nélkül eladó. Értekezhetni bel-magyaratcza 6 szám földszint. 2 

(361) 
i- 3é 

szcseatséltatséséeséstséstsésézéseséEsEstsesésésEsEsEőé 
l 

Van szerencsém tudatni a n. érd. közönséggel. miszerint or- 

szágszerte előnyösen ismert S oklevéllel ki- 

tüntetett w-, ektober 10-di- 
kétől fogva újtól kapható párja 14 krért, 10 pár 

egyszerre vásárlásánál A párt ingyen adok. 

Tudatni kivánom - tapasztalva, hogy nevem alatt több helytt 

gyarló készitményeket árulnak - miszerint valódi csakis n
álam helytt 

kapható 
Konecz Sándorné, 

(360) (2-3) minoritautcza 1 szám. 

tir. egyetemi meehanikus Kolozsvári 
(s05) ireiü u. kir. egyetemi maehauiküs Koldzöval 

PsERoOFF . a mMátyás királyuteza 4 sz * ' ; e a A Bazár A Bazár 

gyogyszerész Bécsben, Singerstrasse 15. „zum gold. Reichsapfel. Ajánlja jól bérendezett raktárát, mely a következőkből áll kzdeeltarotet 5 ; 25. 1879. Január 1-től 

Ajánlja a t. olvasóknak az alant jegyzett és sok évi tapasztalat utján jelesnek bizonyult u. m. mindennémü szemüvegből-, aczél,- kautschuk, béka- évfol all 10 szinezelt lival képel 

x gyégyslmészett tülenlogesség ket és hatásos házt szoteket, tekné, alumininium, ezüst és aranyba foglalva. Zwike- divatlap, y . 1 

. Megrendelésekn érem a czim és postaállomás pontos megjelölését. - Az ; ; : s z : : itü écsi i 19 

alant felsoroltakon Elvül még sok egyéb különlegességek 
vannak Aészletben és netalán kész- rekből , ugy mint patentzwiker és szemüvegből.-

 Szinházi a legkedveltebb és a tte k és bolt szinezett t 

ieten aem ev szerek iránti megrendelések evide 1 alatt e Mjutányaloti látcsövek, táv- és gorcsövek. Mindennemü hőmérők, hi- Jegtartalomdúsabb lap e é zaiit sen kézimunka mintá 

szközöltetnek, és felvilágositások legnagyo észséggel dij nélkül adatnak. - Küldemé- * e : 
s 

tezközöletuke, amentesett venzkiié vagy oiáare mellett ezetelerek gear és a égsaysaéséki sg rarett leletek nt nemben. e ee fog tartalmazni. 

nél csomagolásért darabonként 10 kr. sz mittatik. Nagyobb küldeményeknél esomagoiás sa- iz ufóbbiak Ö évi tu ományos észleleie szerlin z : a . 

1 tt Előfizetési ára negyedévre helyben házhoz hordv 

ját költségre. Ismételárusitók jutalékban részesülnek, 
vannak összeállitva és kolozsvári állás szerint sza- eszeli 1 fre 30 kr. 

Akustikon (fülszesz) ! "g /Kali-créme ztant ak," a.ől 
bályozva. Továbbá mindenféle czélú házi távirók. Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 80 kr. 

. Végre mindennémü orvosi készülé- Évenhint megjelenik: Előfizethetni Kolozsvárt 

melegen é ne lvesen tartja eltalnazas m
eghalé 4., számu 1 üvegcse 1 frt 

A s k ; kö ök 1 int a 1 ülő féle 

a enuek következményei ellen ; közveti i szabályos ei ; azta 
a r valam ülönfé 

képződését a fülzalvüak, melynek hiánya főoka Lendtner testvérek hires tyuk- E [/ *e es esz ozo a n z.. p 24 divatlap 
. 

ú betegségeknél megkivántató ápoási esz 2 altap. ; csalkkis 

24 szép rodalmi és vegyes tartalmu 
oly sok fülbajnak. 

Havasi fű-szesz Ma ottm. Bernhardtól szem tapasza, tobázokban 1 etal 

ünchenben, a müncheni z e eosy 

első orvosi tekintélyek által oglitanöbb háziszer- 
Élet-essentia (prágai cseppek, 

nek ajánltatott mindennemü gyomorbajok, külö- [ me lott gy . z 

nösen emésztés gyöngeség, étvágy-hiány. 
gyomor- svéd cseppek), ök gyomto oaz 

jap. siein János 
24 melléklet 500 szabás rajzzal. . 

24 melléklet különféle közlemények könyv- es zeneműkeres- 

közök és tárgyak kaphaték. 

Vidéki megrendelések rögtön és a leg- 

hurut stb, ellen s ezerszeresen bevált. Üvegcséje altosti bajok ellen, kitűnő háziszer. Egy üvegcse 
pontcsabban intéztetnek el. 

jöv 20 kr. 
és hirdetésekkel. k 

Amerikai köszvény-kenőcs " Csukamáj-olaj. á.uéébat 
12 szinezett divatkép és egyéb minták. edésében. 

tosan ható, kétségtelenül legjobb szer minden nőségü. Egy ü 1 frt 

köszvényes és csuzos baj, nevezetesen hátgerincz 
gü. Egy üveg rt. 

baj, tagszaggatás, görcs, ideges fogfájás, 
fejfa- Muhanövény-szeletkék 

(Moospflanzen 

jás, ft á sib, ellen 1 írt 20 kr. )zZeltein) dr. 
eszeosagt eeaz gegán zzoseygzzr 

jás fülszaggatis s *t een ap arődi schneebérger-től Pozsonyban, kitunő gyógyszer ez * 

Anatherin száj-viz Popb 7. G-ő1 álta- kölögés, rekedtség, huruat stb. ellen. Egy dob
oz 

az a : - i az ss6k z H 

lánosan elismert legjobb fogfentartó szer, 1 üve
g N z Herbatny győgyszerészel zipesi 

e , ; ; a , , e ; e 

. 
sztől, 

Zz 

gzo l árt 40 t. ' euroxylia, eből készitett növénykívonat 
án él á tt é rg má 

Szem-essentia dr. Romershausentől. alát- köszvényes, csuzos, különösen pedig minden gyen- 
a 

erő erősitésére és fenntartá- geségi bajok ellen. Egy üvegcse 1 frt, erősebb ű 1 / i j * ] ; 
í 

sára, eredeti üvegcsékben ára 2 frt 50 kr, és 1 hatályu 1 frt 20 kr ' 
1A ül 4 * - 8 ' *4 

frt 50 kr. hatályu 1 trt gy 
; 7 hi - Ezen s: eltá- 

Benczes tapasz te égyt Por lábizzadás ellen, ig. 1ábi 
z .. / 

és tapasz éia ektezl 1979 september-hó 18-kán tartott ülésében elhatározta: 
gely ára 50 kr. 4 épen tartja a lábbelit és ártalmatlan szernek van 

. 

H T Tserhoffer J-tól bebizonyulva. Egy doboz ára 50 kr. 

Vertisztitó-labdacsok löt egyete- ekizonyulva. Egy dobot r zosan 
ie E t dr Gölis-töl, általánosan jeles- 

mes labdacsok neve alatt, az utóbbi nevet teljes mesz öp0r nok olismert háziszer aranyeres 

joggat megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik bajok, gyomorsavany, gyomerhév, étvág, hiány, 

betegség, melyben e labdacsok csodas hatásukat dugulás stb. ellen. Egy doboz 1 frt 20 kr., fél- 

ezerszeresen be nem bizonyitották volna. A leg- doboz 84 kr. ; * 

makacsabb esteken mályekben mintsn egy T hi z h ik ű Psorholferi É 

szer sikertolenül alkalmaztatott, ezen labdacsok annoc inin- a enőcs rhofferJ.-! 

lelbz a és a legrövidebb idő alatt telj ] től évek óta ot- 

szelánk redményegtelki i obez att 
ailios vosok és laikusok áital valamennyi hajnővesztő 

csal21 kr, 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr., szer között a legjobbnak elismerve, 1 csino an 

postán küléve 1 frt 10 kr, (1 tekorcsnél kevesebb kiállitott nagy szelencze 2 frt. 
Steudel tanártól 

nem küldetik szét.) Számtalan levél érkezett, 

melyek irói hálát mondanak e pilulákért, me- Egyetemes tapasz, vágott és szurt se- 

hogy az alapszabályok függelékének 5 §-b
an fenntartott 

jog alapjám, - azon okból, hogy az intézettől hitelt élv
ezők az eddiginél kisebb 

kamatláb kedvezményében részesülhessenek - a betéti eddigi 600-os kamatláb 500-ra 

leszállittassék; ezen elhatározás oly figyelmeztetéssel hozatik ez
ennel köztudomásra, hogy: 

tseltek a legkalonbfálőbb él ab zet 
. ir kelyvények lábak régi, tdőszakot: - 

észségük helyreállitását Kősz elnyi iri é ájó 

eyszer kisérlőtet tett vejük, tovább pekolvai, sebes z.e agpit a) uj betételek most már csak 5'4-ra fogadtatna
k el; (362) (2-83) 

jánlja. 
e e. sonlóbaj ő . 

. 
. ., . a 

in sskttétye tejek elten téteő 11 b) a már betett összegek után 1879 deoember 31-ig 
számittatik ugyan a kamat, az eddigi kamatláb 

f ; megszünteti . zonyult. Egy tégely 50 k 

Chachou aromatisee, száj kelemetlen E et mes tis titó-só Bulrich A. W- 

lehelletét, mely dohaányzás stb, következménye, gy e z 0 től. kitánő nhá 

1 szelencze 50 kr. 
Ziszer megzavart emésztés minden következmé- 

a legtőkélete- 

szerint, - 1880 január itől kezdve azonba
n az eddig 6'/-al kamatoztatott betétek 5'4-a

l fognak kamatoztatni. 

Chinai toilette-szappan, : ol ed haka is Minden egyéb tekintetben az alapszabályok és azok függ
elékének megállapitásai 

. Fogtapasz, =..yzs naküy fenntartatván, a kamatlábnak ezen leszállitását illetőleg a betevő felek a
 függelék 5. §- 

nak a betéti könyvecskéken meglevő szabálykivonatban is kitüntetett azon meghatáro- 

zására figyelmeztetnek; mely szeriüt az, ki hetüll pőnzéről 1879 dacember 1x 101 rondelkozik, a Vamatleszálli- 

Hisba helaegyüzetiusk fug tkintoni, Kolozsvártt, 1879 september 18-kán. 

iaker-por, hurut, rekedtség, fojtókö 
sa 

I g, fojtóköh stb. i ultasitá ; 
elten, 1dob.g 88kr Fogpor oder tahki utasitása szerint, egy 

Pserhoifer J,-tól, évek óta 

Fagy-balzsam legbiztosabb szernek van el- Mindennemüű fogporok, paszták és tinkturák. 

ismerve mindennemü fagybajok és idült sebek Ca H valódi angol, a gyermekek 

stb. ellen, 1 tégely 40 kr. Foggyöngyök, fogzásának megkönnyitésére 

; dr. Liebig utasitása szerint ké- Égy csomag 2 frt. 

Hús- ivonat szitve a Liebig-társaságtól. Fray 
S-IVOat zitvaa lettársasó 5.0 George Pate pektorale-ja 

2 font frt ?,75. '/ font 15 font 85 kr. nyálkásodás, kőhögés, rekedtség, hurut, mell. és 
" [/ r [4 [ [ " , 

Golyva:balzsam, p sl dtien éne A kolozsvári takarékpénztár részvény társulat Igazgató bizottmány
a. 

krajczár, 
1 doboz ára 50 kr. 

..... E 

.........
. eseeeeesesee 

STEIN JÁNOS 
k. egyetemi könyvVny0 dász Kolozsvárt, 

ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át keze
lt 

um 

a munka eszközei a kor igényeinek megfele
lőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tete
mesen megbővitve és 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a kónyomdát kitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák hkiállitásához szükségelt an
yagok a legjobb 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden időben, még éjjel is el
vállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők feljes s
záma teszi lehetővé, hogy minden 

határozott időre, tisztán, ízléssel s oly 
olcsó árban képes előállitani, hogy e nem

ben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

Mindennemű és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos íve
k, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegye

k, 

tánczrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsoli
s- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, 

vásározádulák hirdetmények, bármi nagyságu 

24 (28-) 

falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hat 

5 letekre megkivántató nyomtatványok gyors ki
állitására s legolosóbb árszámitá 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

ua A gyámsági és gondnoksági ügyek rende
zéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az 

e arvaszékek részére kibocsátott ügyrendb
en előforduló nyomtatványokból - 

: melyekből készletet tart - kismennyiségben koncz számra is jutányos árban szolgál. 

z ooooolelelealeoaooooolooklooolooka aza éééa 
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OKOKSOKSOKSOKSOKSaKSKakSöSaköolo5oko a 
Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. főtanoda betüivel Kolozsvárt. 
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óságok és a községi előljáróságok ügyelmét bát
or arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 

sára különös sulyt fektet. 


